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Nesenie uzbrukumi kristieSu kopienu parstavjiem

Eiropas Parlamenta 2010. gada 21. janvara rezoliicija par nesenajiem uzbrukumiem
kristieSu kopienu parstavjiem

Eiropas Parlaments,

— nemot vera Parlamenta ieprieks€jas rezoliicijas, jo pasi 2007. gada 15. novembra rezoliiciju
par bistamiem notikumiem, kas apdraud kristiesu un citu ticigo kopienu pastavésanu;

— mnemot vera Starptautiska pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiesitbam 18. pantu;

— nemot véra ANO 1981. gada Deklaraciju par jebkadas uz religiju vai ticibu balstitas
neiecietibas un diskriminacijas izskausanu;

— nemot veéra Reglamenta 122. panta 5. punktu,

A. ta ka demokratijas veicinasana un cilvéktiesibu un pilsonisko brivibu ievérosana ir Eiropas
Savienibas pamatprincipi un mérki, ka arT kop&js pamats tas attiecibam ar tresam valstim,;

B. ta ka atbilstosi starptautisko cilvéktiesibu jomas tiesibu aktiem, jo Tpasi Starptautiska pakta
par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam 18. pantam, ikvienam ir tiesibas baudit domas,
apzinas un religijas brivibu; ta ka §is tiesibas icklauj tiesibas brivi mainit religisko piederibu
un uzskatus, ka arf tiesibas vienatn€ vai kopiena, publiski vai privati paust religisko
parliecibu vai uzskatus, piedaloties dievkalpojumos, ievérojot ritualus un religisko praksi,
ka arT veicot apmacibu;

C. taka Eiropa, tapat ka citas pasaules dalas, ar1 notiek So tiesibu parkapumi un atseviski
noziegumi, kas versti pret minoritasu parstavjiem vinu parliecibas del;

D. ta ka Eiropas Savieniba ir atkartoti paudusi tas apnemsanos ievérot domas, apzinas un
religijas brivibu un uzsverusi, ka valdibu pienakums ir nodro$inat $o brivibu ievérosanu visa
pasaulg;

E. taka2010. gada 6. janvari Nagaa Hammadi pilséta Augsegipté bridi, kad péc pusnakts
dievkalpojuma koptu Ziemassvétku vakara dievliidzgji pameta baznicu, no garambraucos$as
masinas tika noSauti septini cilvéki — sesi koptu kristiesi un policists — un ievainoti
vairaki citi; ta ka pedéjo nedelu laika ir notikusas vél citas sadursmes starp koptu kristieSiem
un musulmaniem, kuras Egiptes valdiba raksturo ka atseviskus incidentus;

F. taka2010. gada 8. janvari Egiptes iestades pazinoja, ka tas ir arestgjusas un tur
apcietinajuma tris personas, kas saistitas ar 6. janvara uzbrukumiem Nagaa Hammadi
pilséta; ta ka Egiptes prokurors noléma, ka tris apstidz&tas personas vajadzetu tiesat Valsts
drosibas arkartas tiesa par slepkavibam ar iepriekS€ju nodomu;

G. ta ka koptu kristieSu ir apméram 10 % Egiptes iedzivotaju; ta ka pedejo gadu laika Egipte ir
notikusi vairaki pret koptu kristieSiem versti vardarbibas akti;

H. ta ka Egiptes konstitiicija garanté uzskatu brivibu un brivibu praktizét religiskos ritualus;



ta ka Parlaments uzskata, ka attiecibas ar Egipti ir Joti svarigas, un uzsver Egiptes, ka arT ES
un Egiptes attiecibu nozimi ES un Vidusjiras regiona stabilitatei un attistibai;

ta ka Malaizijas katolu baznica 2007. gada iesniedza prasibu pret Malaizijas valdibu, jo ta
valsts drosibas iemeslu d€] draudgja aizliegt laikraksta Herald public€sanu, ja $is laikraksts,
tulkojot vardu ,,Dievs”, nepartrauks lietot vardu ,,Allahs”, ko biezi izmanto Malaizijas
bahasa valoda runajosa kristieSu kopiena;

. ta ka 2009. gada 31. decembri Malaizijas Augsta tiesa noléma, ka Malaizijas kristieSiem ir
konstitlicija nostiprinatas tiesibas izmantot vardu ,,Allahs”, runajot par Dievu, un ka §1 varda
izmantoSana nav saistita tikai un vienigi ar islama ticibu;

L. taka péc $1 tiesas sprieduma notika vismaz astoni uzbrukumi kristieSu baznicam Malaizija;

. ta ka 2009. gada valdiba konfiscgja vairak neka 15 000 Bibeles kopiju malajiesu valoda,
kuras, runajot par Dievu, tika izmantot vards ,,Allahs”, un ta ka §is kopijas Iidz §im nav
atdotas;

. ta ka Malaizijas valdiba pielauj, ka vardu ,,Allahs” izmanto kristieSu kopienas Sabahas un
Saravakas $tatos, tom&r ap$auba §1 varda izmantoSanu citos valsts regionos, tadéjadi radot
papildu diskriminaciju visa Malaizijas kristieSu kopiena;

. ta ka starpkopienu dialogs ir biitiski svarigs miera un savstarpgjas sapratnes veicinasanai
starp cilvékiem,

uzsver, ka tiesibas baudit domas, apzinas un religijas brivibu ir cilvéka pamattiesibas, kuras
garant€ starptautiskie juridiskie instrumenti, un stingri nosoda visa veida vardarbibu,
diskriminaciju un neiecietibu, kuras pamata ir religija un parlieciba un kura ir vérsta pret
religioziem cilvékiem, cilvékiem, kas atteikuSies no savas religiskas piederibas, un
neticigajiem;

izsaka baZas par nesenajiem uzbrukumiem koptu kristieSiem Egipté un pauZ solidaritati ar
upuru gimeném; aicina Egiptes valdibu nodrosinat koptu kristieSu un citu valsts religisko
minoritasu parstavju personisko dro§ibu un fizisko neaizskaramibu;

atzinigi vérté Egiptes iestazu centienus noskaidrot 2010. gada 6. janvara uzbrukumu
iniciatorus un izpilditajus; aicina Egiptes valdibu nodro$inat, ka visas personas, kas
atbildigas par So uzbrukumu un citiem vardarbigiem aktiem, kas versti pret koptu
kristieSiem un citam religiskam un cita veida minoritatém, tiek sauktas pie atbildibas un
tiesatas taisniga tiesas procesa;

aicina Egiptes valdibu garantét, ka koptu kristieSiem un citu religisko kopienu un minoritasu
parstavjiem tiek nodroSinatas visas cilvektiesibas un pamatbrivibas, tostarp tiesibas brivi
izvel&ties un mainit religiju, un noveérst jebkada veida diskriminaciju pret Siem cilvékiem;

nosoda visus religiski motivétas vardarbibas gadijumus Eiropas teritorija, tostarp Marwa al-
Sherbini slepkavibu, un pauz solidaritati ar upuru gimeném;

izsaka bazas par nesenajiem uzbrukumiem baznicam un kulta vietam Malaizija un pauz
solidaritati ar upuriem; aicina Malaizijas iestades nodrosinat praktiz&josSo ticigo personisko
dro$ibu un fizisko neaizskaramibu un veikt nepiecieSamos pasakumus, lai aizsargatu



baznicas un citas kulta vietas;

7. aicina Malaizijas iestades atri un pilnigi izmeklet uzbrukumus kulta vietam, par kuriem tiek
zinots, un saukt vainigos pie atbildibas;

8. uzskata, ka Malaizijas Iek$lietu ministrijas darbibas ir religijas brivibas parkapums; pauz
1pasas bazas par to, ka Malaizijas valdiba nav darbojusies saskana ar likumiem un ka tas
icjaukSanas ir veicinajusi saspiléjuma saasinasos starp valsts religiskajiem grup&jumiem;

9. atzinigi vérte Malaizijas Augstas tiesas spriedumu un aicina Malaizijas iestades ievérot
tiesas léemumu; aicina Malaizijas valdibu necensties atjaunot varda ,,Allahs” izmantoSanas
aizliegumu, bet gan méginat izkliedét radusos saspiléjumu un atturéties no turpmakam
darbibam, kuras varctu nelabvéligi ietekmé&t domingjosas religijas un minoritasu religiju
parstavju miermiligu lidzaspastavésanu, ka tas noteikts Malaizijas konstitiicija;

10. aicina Padomi, Komisiju un Savienibas augsto parstavi arlietas un drosibas politikas
jautajumos, ieverojot ES attiecibu un sadarbibas ar attiecigajam valstim kontekstu, Tpasu
uzmanibu pieverst religisko minoritasu, tostarp kristieSu kopienu, stavoklim;

11. atbalsta visas iniciativas, kuru mérkis ir veicinat dialogu un savstarp&ju cienu starp
kopienam; aicina visas religiskas organizacijas veicinat iecietibu un veikt pasakumus, kas
versti pret naidu, ka arT vardarbigu un ekstrému radikalismu;

12. uzdod priek$sedetajam nositit So rezolticiju Padomei, Komisijai, Savienibas augstajam
parstavim arlietas un drosibas politikas jautajumos, dalibvalstu valdibam un parlamentiem,
Egiptes valdibai un parlamentam, ka arT Malaizijas valdibai un parlamentam.



